


Euroregion Pomerania — XV lat
15 Jahre der Euroregion Pomerania

Erfolge:

Uberwindung der
gesellschaftlichen Barrieren in
Beziehungen zwischen Polen,
Deutschen und Schweden

Aufbau des
Partnerschaftsnetzwerks aus
lokalen Gebietskorperschaften und
Institutionen

Errichtung der Infrastruktur zur
Umsetzung gemeinsamer
Mal3nahmen

Entwicklung des
Verkehrsnetzwerkes

Vorbereitung der Wojewodschatft
auf den EU-Beitritt

Udato se;

Przetamat bariery spoteczne w
kontaktach Polakdéw, Niemcow i
Szwedow

Zbudowaé siet partnerow
samorzadowych i
instytucjonalnych

Stworzy¢ infrastruktury stu zace;
realizacji wspolnych zada
Zbudowanie sieci poaczeai
komunikacyjnych

Przygotowat nasze Wojewddztwo
do przystapienia do Unii
Europejskiej



Euroregion Pomerania — XV lat
15 Jahre der Euroregion Pomerania

Misserfolge:

keine effektive gemeinsame
Entwicklungsplanung dieses
Gebietes

Fehlen gemeinsame
Standards in Bereichen
Beschaftigung, Bildung,
Verwaltung usw.

man konnte der Metropole
Stettin nicht die Rolle des
Schwungrades des deutsch-
polnischen Gebietes verleihen

Nie udato sg;

Doprowadzi¢ do rzeczywistego
wspolnego planowania rozwoju
tego obszaru

Osiaggna¢ wspolnych
standardow; zatrudnienia,
edukacyjnych,
administracyjnych, itd.

Stworzy¢ z Metropolii
Szczeahskiej lidera rozwoju
polsko — niemieckiego obszaru



EUROPEJSKIE UGRUPOWANIE WSPOLPRACY
TERYTORIALNEJ POMERANIA — noowweotiaesi@e
Europaischer Verbund far territoriale Zusammenarbeit

POMERANIA — INIelugruumdhun@

EVTZ Pomerania — eine
Rechtsperson als Vertretung des
gesamten deutsch-polnischen
Gebietes der Euroregion
Pomerania

EVTZ Pomerania als ein Trager
gemeinsamel
Entwicklungsplanung

des deutsch-polnischen Gebietes
der EP

EVTZ Pomerania — eine
Korperschaft mit der Chance auf
Zugang zu neuen
Finanzierungsquellen der
Partnerschatft flr den
Wirtschaftswachstum

EVTZ Pomerania fuhrt zur
Vereinheitlichung von Standards
im gesamten deutsch-polnischen
Gebiet

der EP

EUWT Pomerania to podmiot
prawny reprezentujacy caty polsko
— niemiecki obszar Euroregionu
Pomerania

EUWT Pomerania to podmiot
wspolnego planowania rozwojt
polsko — niemieckiego obszaru EP

EUWT Pomerania to podmiot
dajacy szang pozyskania nowych
zrodet finansowania partnerstwa
dla wzrostu gospodarczego

EUWT Pomerania to podmiot,
ktory ujednolici standardy na
catym polsko — niemieckim
obszarze EP



EUROPEJSKIE UGRUPOWANIE WSPOLPRACY
TERYTORIALNEJ POMERANIA
Europaischer Verbund flr territoriale Zusammenarbeit
POMERANIA

20. Juli 2010 — Verordnung Nr. 99/10

des Marschalls der Wojewodschatft
Zachodniopomorskie Berufung der
Arbeitsgruppe zur Vorbereitung des
Konzeptes der Teilnahme der
WojewodschafZachodniopomorski am
Europaischen Verbund fir territoriale
Zusammenarbeit in folgender Besetzung:

« Julita Mitosz — Leiterin der Abteilung
Internationale Zusammenarbeit,
Vorsitzende der Arbeitsgruppe

« Jacek Baraniecki — Leiter der
Abteilung Regionalpolitik — Mitglied
der Arbeitsgruppe

20 lipca 2010 roku Zargdzeniem nr 99/10
Marszatek Wojewodztwa
Zachodniopomorskiego

powotat Zespot roboczy ds.przygotowania
Koncepcji udziatu Wojewodztv
Zachodniopomorskiego w Europejskim
Ugrupowaniu Wspotpracy Terytorialnej w
sktadzie:

« Julita Mitosz — Dyrektor Wydziatu
Wspotpracy Medzynarodowej —
Przewodnicgcy Zespotu

« Jacek Baraniecki — Dyrektor Wydziatu
Polityki Regionalnej — cztonek Zespotu

CDN...



EUROPEJSKIE UGRUPOWANIE WSPOLPRACY
TERYTORIALNEJ POMERANIA
Europaischer Verbund fur territoriale Zusammenarbeit
POMERANIA

Irena Str&gynska —
Bevollmachtigte des Marschalls
der Wojewodschaft im
Gemeinsamen Technischen
Sekretariat INTERREG IV A —
Mitglied der Arbeitsgruppe

Sebastian Gojél— vertretend flr
den Leiter des Regionalbiro di
Wojewodschaf
Zachodniopomorskie in Brissel —
Mitglied der Arbeitsgruppe
zustandig fur Kontakte zu
europaischen Einrichtungen

Pawet Bartnik — Direktor des
Vereins der Polnischen
Gemeinden der Euroregion
Pomerania — Mitglied der
Arbeitsgruppe

Irena Str&ynska — Petnomocnik
Marszatka we Wspolnym
Sekretariacie Technicznym
INTERREG IV A — czionek
Zespotu

Sebastian Goj¢él— p.o. Dyrektora
Biura Regionalnego Wojewodztw
Zachodniopomorskiego w

Brukseli — cztonek zespotu odp. za
kontakt z instytucjami
europejskimi

Pawet Bartnik — Dyrektor
Stowarzyszenia Gmin Polskich
Euroregionu Pomerania — cztonek
Zespotu



EUROPEJSKIE UGRUPOWANIE WSPOLPRACY
TERYTORIALNEJ POMERANIA
Europaischer Verbund fur territoriale Zusammenarbeit
POMERANIA

Aufgabenumfang der Arbeitsgruppe: Do zadai Zespotu roboczego naje:

* Vorbereitung der . t L o |
Teilnahmevoraussetzungen der [ZYGRLOWCME Ao ENLIGZICHE
Wojewodschaft Zachodniopomorskie am Woj.Zachodniopomorskiego w EUWT w
EVTZ hinsichtlich des Bedarfs der odniesieniu do potrzeb Wojewodztwa,
Wojewodschaft, Umfangs der zu zakresu realizowanych zada, zakresu

realisierenden Aufgaben, territorialen

Umfangs des EVTz, der rechtlich- terytorialnego funkcjonowania

formellen Anforderungen sowie der ugrupowania, wymagan formalno-
Management- und Finanzierungsart des prawnych, sposobu zargdzania i
EVTZ finansowania ugrupowania

» Erstellen der analytischen Daten ftr

Wojewodschaftsvorstand tber *  Przygotowanie dla Zaradu Wojewodztwa

Funktionsweise der anderen EVTZ sowie materiatow analitycznych

Uber rechtliche Schritte im EVTZ- dot.funkcjonowania innych ugrupowan

Grundungsverfahren oraz dziatan prawnych dot.procedury
« Vertretung des Marschalls bei Gesprachen utworzenia ugrupowania

und Verhandlungen mit anderen :

Organisationen und Einrichtungen * Reprezentowanie Marszatka podczas

rozmow i negocjacji z innymi
organizacjami i instytucjami



Wyjazd studyjny do EUWT Prowincja Zachodniegj
Flandrii - Dunkierka - Wybrze ze Opalowe
Studienreise in das EVTZ-Gebiet Provinz Westflandern -
Dunkerque - Opalktste

Schwerpunkte der Zusammenarbeit:
 Gesundheitsschutz

 Verkehr

« Raumordnung

e Arbeitsmarkt

» wirtschaftliche Entwicklung
 Umweltschutz
 Wasserwirtschaft

o Kultur

« Entwicklung der landlichen
Gebiete

e Sport
e grenzibergreifende Medien

Obszary tematyczne wspotpracy;

Ochrona zdrowia
Transport
Zagospodarowanie przestrzenne
Rynek pracy

Rozw0j gospodarczy
Ochrona srodowiska
Gospodarka wodna
Kultura

Rozwdj wsi

Sport

Media transgraniczne



Wyjazd studyjny do EUWT Prowincja Zachodniegj
Flandrii - Dunkierka - Wybrze ze Opalowe

Studienreise In das EVTZ-Gebiet Provinz Westflandern -

Dunkerque - Opalktste

Realisierte Projekte:

Beratungen zur Wasserwirtschaft

ein aus den Mitteln des INTERREG
gefordertes Projekt im Bereich der
Planung, des Baus und der
Beschilderung eines
Fahrradwegabschnitts

Kooperation der Krankenhauser —

Gewahrleistung des gleichen Zugangs

zu medizinischen Leistungen und
grenzubergreifende Spezialisierung
der Kliniken

Zusammenarbeit im Bereich des
Arbeitsmarktes — Programm der
Berufspraktika franzésischer
Mitarbeiter bei belgischen
Arbeitgebern, Sprach- und
Berufskurse, z. B.
Krankenschwerster

Zrealizowane projekty:

Konsultacje w zakresie gospodarki
wodnej

Projekt dofinansowany zesrodkow
INTERREG dot. wytyczenia,
czesciowo budowy oraz oznakowanie
sciezek rowerowych

Wspoipraca szpitali — zapewnienie
rownego dosgpu do ustug
medycznych oraz transgraniczne
profilowania sie szpital

Wspotpraca w zakresie rynku pracy
— program stazy francuskich
pracownikéw u belgijskich
pracodawcow, szkoleniag¢zykowe
oraz zawodowe (np.pialgniarki)



EUROPEJSKIE UGRUPOWANIE WSPOLPRACY

TERYTORIALNEJ POMERANIA
Europaischer Verbund fur territoriale Zusammenarbeit
POMERANIA

Hauptversammlung der Delegierten
des Vereins der Polnischen
Gemeinden der Euroregion
Pomerania —am 26.04.2010
einvernehmlicher Beschluss und
Auftrag an den Direktor der
Geschaftsstelle und SGPEP-
Vorstand, jegliche Schritte zur
Grindung der EVTZ Pomerania zu
unternehmen

Beschluss des Parlaments der
Wojewodschaft Zachodniopomorskie
vom 19.10.2010 in der Sache
Unterstitzung der EVTZ-Grindung

Walne Zgromadzenie Delegatow
Stowarzyszenia Gmin Polskich
Euroregionu Pomerania podczas
posiedzenia w dniu 26.1V.2010r.
Podjeto jednomysinie stanowisko
upowazniajace Dyrektora Biura oraz
Zarzad SGPEP do wszelkich dziatA
w sprawie utworzenia EUWT
Pomerania

Uchwata sejmiku Wojewodztwa
Zachodniopomorskiego w sprawie
poparcia utworzenia EUWT z dnia
19.X.2010r.



EUROPEJSKIE UGRUPOWANIE WSPOLPRACY
TERYTORIALNEJ POMERANIA
Europaischer Verbund flr territoriale Zusammenarbeit
POMERANIA

« Kommunalgemeinschaft
Europaregion POMERANIA e.V
LAcknitz

 Verein der Polnischen Gemeinden
der Euroregion Pomerania (SGPEP)

» \Wojewodschaf Zachodniopomorskie
e Stadt Stettin

Ein gegeniber anderen Partnern
aufgeschlossenes Projekt, z. B.:

 Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit
und Tourismus in Schwerin

e  Ministerium flr Regionale
Entwicklung in Warschau

Kommunalgemeinschaft
Europaregion POMERANIA e.V
LAcknitz

Stowarzyszenie Gmin Polskich
Euroregion Pomerania

Wojewddztwo Zachodniopomorskit
Miasto Szczecin

Projekt otwarty jest na innych np.;

Ministerstwo Gospodarki, Pracy i
Turystyki w Schwerinie

Ministerstwo Rozwoju Regionalnego
w Warszawie



Zadania EUWT POMERANIA
Aufgaben des EVTZ POMERANIA

Verwaltung der europaischen
Interreg-Fonds in der Forderperiode
2014-2020

Planung der Entwicklung in der
grenzibergreifenden Region auf dem
Territorium der heutigen Euroregion
Pomeraniaauf der deutschen unc
polnischen Seit

Anregung potentieller Projekttrager
zur Durchftiihrung gemeinsamer
deutsch-polnischen Vorhaben

standige Begleitung von
wirtschaftlich-gesellschaftlichen
Anderungsprozessen auf dem Gebiet
des EVTZ Pomerania und
Empfehlung notwendiger

Korrekturen des genehmigten
Entwicklungsprogramms

Zarzadzanie funduszami
europejskimi Interreg w okresie
akcesyjnym 2014-2020

Planowanie rozwoju obszaru
transgranicznego obejmugcego teren
dzisiejszego Euroregionu Pomerania
po stronie polskiej i niemieckie
Inspirowanie potencjalnych
beneficjentow do realizaciji
wspolnych polsko - niemieckich
projektow

Ciagty monitoring zmian
gospodarczych, spotecznych,
zachodzcych na terenie EUWT
Pomerania i rekomendowanie
niezbednych korekt przyj ¢tego
programu rozwoju



EUROPEJSKIE UGRUPOWANIE WSPOLPRACY
TERYTORIALNEJ POMERANIA
Europaischer Verbund flr territoriale Zusammenarbeit
POMERANIA

Auf dem Gebiet des EVTZ

Pomerania kdnnen andere
Europaischen Verbunde fur territoriale
Zusammenarbeit tatig werden, um
gemeinsam: mehrjahrige Vorhaben zu
realisieren.

Empfohlene Grindungen:

« EVTZ Grenzibergreifendes
Metropolgebiet

e EVTZder Inseln Usedom und Wollin
e EUWT des Unteren Odertals

Na terenie EUWT Pomerania mog
dziata¢ inne Europejskie Ugrupowania
Wspotpracy Terytorialnej stworzone
celem realizacji wspolnych, wieloletnich
przedsiewzigc.

Rekomendujemy utworzenie :

« EUWT - Transgraniczny Obszar
Metropolitalny

« EUWT — Wyspy Uznam i Wolin
« EUWT - Doliny Dolnej Odry
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